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Mission Parishes

SAINT ANTHONY| SAINT PETER SAINT CHARLES

Est: 1893 Est: 1867 Est: 1887

Catholic Churches _
. 1200 FLORIDA STREET, SAN FRANCISCO, CA 94110 | 415-282-1652

SCHEDULE OF MASSES

HORARIO DE MISAS

SATURDAY | SABADO
ST. PETER 5:00 PM SPANISH

SUNDAY | DOMINGO
ST. (HARLES 1:30 AM SPANISH
ST. PETER 8:00 AM SPANISH
ST. (HARLES 9.00 AM SPANISH
ST. PETER 9:30 M ENcLISH
ST. ANTHONY 1030 AM ENGLISH
ST. PETER 11:00 AM SPANISH
ST. ANTHONY 12:30 PM SPANISH
ST. PETER 1:00 PM SPANISH _
ST. PETER 5:00 PM SPANISH g
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WEEKDAYS | ENTRE SEMANA
IMM. CONCEPTION  7:00 AM ENGLISH
ST. ANTHONY 8:00 AM SPANISH
ST. PETER 12:00 pM SPANISH
ST. (HARLES 5:00 PM SPANISH

(ONFESSIONS | CONFESIONES

WEEKDAYS- ENTRE SEMANA
BY APPOINTMENT ONLY/CON (ITA.
SATURDAYS | SABADOS
3:30 PM 10 4:30 PM AT ST. PETERS
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FACEBOOK YOUTUBE INSTAGRAM



REV. MOISES AGUDO
PASTOR
agudom@aol.com
REV. GERARDO VAZQUEZ- ASSOCIATE PASTOR
REV. DEYVIS LOPEZ - ASSOCIATE PASTOR

PRIEST IN RESIDENCES
MONS. JOSE RODRIGUEZ
MONS. JOHN RODRIGUEZ
REV. ARMANDO GUTIERREZ - ARCHBISHOPS
SECRETARY

DEACONS
DN. JUAN ANTILLON - ST. PETER

OFFICE MANAGER

ROSARIO HARO
haror@stpetersf.com

SECRETARIES
SOCORRO ARAGON

socorroaragon@stpetersf.com
DAMARIS BERRIOS
damaris@stpetersf.com

OFFICE VOLUNTEERS
MARTHA OBREGON
PASTORAL HISPANA

ARQUIDIOCESANA SECRETARIA
SOCORRO ARAGON
aragon.socorro@sfarch.org

FAITH FORMATION | CATECISMO
ROSARIO HARO- DIRECTOR
LIZETH CATALAN- VICE DIRECTOR
MISSIONARIES OF CHARITY
SATURDAYS| SABADOS

9:00AM -11:00AM

-
oy

SATURDAY | SABADO |1/06
SP 5:00 PM- Jennifer Daniela Bautista Amezcua T

SUNDAY| DOMINGO | 1/07

SC 7:30 AM Veronica Razo T

SP 8:00 AM Isabel & Ernesto Ruiz T

SC 9:00 AM Almas del Purgatorio t

SP 9:30 AM

SA 10:30 AM

SP 11:00 AM Maria Guadalupe Amezcua T
SA 12:30 PM Luz Prado t

SP 1:00 PM Adrian Silva -AG Bday

SP 5:00 PM Mariela Palacios t

MONDAY | LUNES |01/08

SA 8:00 AM Arturo Vega -Bday

SP 12:00 PM Hortencia Gueretta T
SC 5:00 PM Adela Alonzo t

TUESDAY | MARTES | 01/09

SA 8:00 AM Jose Agudo T

SP 12:00 PM John David Lara T & Jose Agudo t
SC 5:00 PM Jose Agudo t

WEDNESDAY | MIERCOLES |01/10
SA 8:00 AM Almas del Purgatorio t

SP 12:00 PM John David Larat

SC 5:00 PM Miguel Angel Romero T

THURSDAY | JUEVES |01/11

SA 8:00 AM Familia Torres Berrios

SP 12:00 PM John David Lara t

SC 5:00 PM Al Santisimo Sacramento -AG

FRIDAY | VIERNES | 01/12

SA 8:15 AM

SP 12:00 PM Manuela & Maria Aguirre T
SC 5:00 PM Elsa Guadalupe Obando t



SUNDAY OFFERINGS
COLECTAS DEL DOMINGO

ST. PETER | SAN PEDRO
1ST - $ 6,988.00
2ND- $ 2,242.00

ST. ANTHONY | SAN ANTONIO
1ST-$ 1,245.00
2ND- $ 387.00

ST. CHARLES | SAN CARLOS
1ST- $ 1,648.00
2ND- $616.00

CENTRAL OF -
OFICINA CENTRAL

ST. PETER'S

CATHOLIC SCHOOL

PRINCIPAL: MRS. SANDRA JIMENEZ

1266 Florida Street
San Francisco, Ca. 94110
415-647-8662
www.stpeterssf.org

ST. ANTHONY
IMMACULATE

CONCEPTION
CATHOLIC SCHOOL
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PLEASE CONTACT SOCORRO ARAGON AT \ ¢
415-282-1652 X114 FOR WEDDING GUIDELINES.
WEDDINGS MUST BE SCHEDULED WITH A PRIEST o

AT LEAST 6 MONTHS IN ADVANCE }

COMUNIQUESE CON SOCORRO ARAGON AL
415-282-1652 X114 PARA LOS REQUISITOS DE
BODAS. LAS BODAS DEBEN SER PROGRAMADAS
CON UN SACERDOTE CON 6 MESES DE
ANTICIPACION.

BAUTISMOS | BAPTISM

MAY GOD BLESS THE NEW PARENTS. PLEASE
CONTACT DAMARIS BERRIOS AT 415-282-1652
X 101 FOR BAPTISM REQUIREMENTS AND
AVALIABLE DATES. y

QUE DIOS BENDIGA A LOS NUEVOS PADRES. y
POR FAVOR COMUNIQUESE CON DAMARIS
BERRIOS AL 415-282-1652 X 101 PARA : il
REQUISITOS DE BAUTISMO Y FECHAS

DISPONIBLES.

QUINCEANERAS

PLEASE CONTACT DAMARIS BERRIOS AT 415-282-

1652 x 101 FOR QUINCEANERA REQUIEREMENTS

AND GUIDELINES. QUINCEANERAS MUST BE

SCHEDULED AT LEAST 6 MONTHS IN ADVANCE. S@P@e{

POR FAVOR COMUNIQUESE CON DAMARIS = 2 g 80
BERRIOS AL 415-282-1652 x 101 PARALOS  (ein((an ('t
REQUISITOS Y DIRECTRICES DE LA R0

QUINCEARERA. LAS QUINCEANERAS DEBEN ~ ~ /"™
PROGRAMARSE CON AL MENOS 6 MESES DE
ANTICIPACION,

ASTORAL OF THE SICK

ALGUN ENFERMO O PERSONA MAYOR QUE

ON DAMARIS BERRIOS AL 415-282-1652 x
SRAMAR UN VISITA

ANY SICK OR ELDERLY PERSON WHO NEEDS
ANOINTING OF THE SICK, PLEASE CONTACT
OS AT 415-282-1652 x 101 TO SCHEDULE A



ANUNCIOS

® 1. Nuestra segunda colecta de hoy es para la
necesidades de la Parroquia, Gracias por su generosidad.

iMantengase en contacto con
nosotros por correo electronico
y por mensaje de texto!

2. Les recordamos que el préximo domingo es el
segundo domingo del mes, y comenzamos la campana
anual arquidiocesana que sera de enero a diciembre del

Horarios de misa, cancelaciones por el clima, 2024. Nuestra meta asignada de este afio es de $
noticias de la parroguia y mucho mas enviado 140.000.00 Kissiok PR L. (o8
ooy eantn. o et e ,000.00 para Mission Parishes. Les mlwtamos a usar
sus sobres amarillos de la Apelacion Anual
ENVIE LA PALABRA Arguidiocesana, si todas las familias registradas donan

M ISSION PARISH ES $25.00 cada mes podremos llegar a nuestra meta
AL TEL. 202-765-3441 asignada.

VISITENOS USANDO:
missionparishes.flocknote.com

3. El 10 de febrero del 2024 celebraremos las Bodas
Comunitarias en San Pedro, las parejas interesadas por
favor de llamar al a oficina de San Pedro para hacer una
Para NG recibir notificacianes de texta mande el mensaje STOP a 202-765-3441 cita con el Padre Moisés.

Si requiere ayuda mande el mensaje HELP, Na hay costo por este servicio, aparte
del costo de su servicio telefénico celular. Examine términes y condiciones en

www.flocknote.com/txt

4. Los sobres de registracion del 2024 se estaran
entregando en la oficina de Mission Parishes que queda

Q—’ en 1200 Florida Street entre semana para las tres

parroquias.

ANNOUNCEMENTS
1. Our second collection today is for the Q
maintenance of the Parish. Thank you for your Keep in touch with us
generosity. . B
via email and text!
2. We would like to remind you that next Sunday Mass times, weather cancellations, ministry
is the second Sunday of the month, and we UpOEREs Somete dellcted taypur phars
beginthe Archdiocesan Annual Appeal that will TO SIGN UP, TEXT

run from January to December 2024. Our MISSIONPARISHES

assigned goal this year is $140,000.00 for

A . ! to 84576
Mission Parishes. We kindly ask that you use
our yellow envelopes from the Archdiocesan
y y i , o SIGN UP ONLINE AT:
Annual Appeal. If all registered families donate missionparishes.flocknote.com
$25.00 each month, we will be able to reach our
assigned goal. YOAPR it g 1 e . Ak e v

apply. View privacy policy & conditions at flocknote.com/txt

3. The 2024 registration envelopes will be
available for pick up at the Mission Parishes

office located at 1200 Florida Street during office — : ' E
hours for all three parishes.



FORMED N

FRASSAT

EN ESPANOL
MISSION PARISHES

Te invitamos a que formes parte de nuestro

San Francisco, CA
Los invita a disfrutar FORMED de manera ail

grupo a partir del_7 de Diciembre para

A ) B X iniciar la espera de nuestro Salvador.
facil y gratuita (Peliculas Catélicas ,

Programas, Ensefianzas , Audios Libros,

. _ X . » Hora Santa » Servicios Comunitarios
contenido infantil, etc.)para toda la familia

e Charlas » Even

1) Presiona -“Sign Up”
2) Selecciona -“Sign up as a parishioner “
3) Ingrese nombre de la Parroquia-
n : S H n g
" M ISsion Parls hes __ SO Parroquia San Carlos Borromeo
4)Ingrese -" su nombre y su correo electrénico 701 South Vanness, SF, Ca, 94110 MISSION PARISHES

7pma9pm

Adultos de 18 a 35 anos

8 AUGUSTINE
S INSTITUTE

La Fe Catolica.
On demand.

Cientos de peliculas.
programas, audios y libros
al alcance de tus manos

U.S. BANKRUPTCY COURT FOR THE NORTHERN DISTRICT OF CALIFORNIA
SAN FRANCISCO DIVISION

In re: The Roman Catholic Archbishop of San Francisco, Case No. 23-30564
Notice of Deadline for Filing Claims: February 20, 2024

YOU MAY HAVE A SEXUAL ABUSE CLAIM OR OTHER CLAIM AGAINST THE ARCHDIOCESE OF SAN FRANCISCO
En colaboraciin On August 21, 2023, The Roman Calhalic Archbishop of San Francisco, a Califomia corporation sok, aka Archdiocese of
Prenit EEmy San Francisco the “Debtor”), filed for protection under chapter 11 of title 11 of the United States Codle (the “Bankruptey Code”).

If you were sexually abused by any person connected with the Debtor, you must file a claim so as to be received by
February 20, 2024, or otherwise you will be forever barred, estopped, and enjoined from asserting such claim against the
Debtor.

Claims based on acts or omissions of the Debtor that occurred before August 21, 2023, must be filed on or before
February 20, 2024, even if such claims are not now fixed, liquidated, or certain or did not mature or become fixed,
liguidated, or certain before August 21, 2023.

For more \nf(\lmamn on how to obtain and file a proof of claim form and associated documents, please visit

Ji I WREASE or contact Omni fl[m,m Solutions, Inc., the Deblor’s claims agent via email al
.S, and Canada toll free) or 747-293-0084 {International),
between the hours of 9.00 a.m. and 5:00 p.m. (prevailing I’.m ic Time), Monday through Friday.

**If you have qguestions about the bankruplcy case filed by the Archdiocese of San Francisco,
please also visit the websile at htips://sfarch.org and foliow the links for Chapter 11 Filing™

TRIBUNAL DE BANCARROTA DE ESTADOS UNIDOS PARA EL DISTRITO NORTE DE CALIFORNIA

Ty DIVISION DE SAN FRANCISCO
ueBIa s / | En re: The Roman Catholic Archbishop of San Francisco, Caso No. 23-30564
p - ‘ i Aviso de fecha limite para presentar reclamaciones: 20 de febrero de 2024

USTED PUEDE TENER UN RECLAMO DE ABUSO SEXUAL U OTRO RECLAMO
CONTRA LA ARQUIDIOCESIS DE SAN FRANCISCO

EI 21 de agosto de 2023, The Roman Cathelic Archbishop of San Francisco, una corporackon tnica de California, también conocida como
Arquididcesis de San Francisco (el “Deudor”), solicitd proteccion bajo el capitulo 11 del titulo 11 del Cddigo de los Estados Unidos (el “Cédigo
do Bancarrotas”).

Sl usted fue abusado sexualmente por cualquier persona relacionada con el deudor, usted debe presentar un reclamo para ser
recibido antes del 20 de febrero de 2024, o de lo contrario se le prohibird para siempre hacer valer tal reclamo contra el Deudor.

Los reclamas basados en actos u omisiones del Deudor que ocurrieron antes del 21 de agosto de 2023, deben presentarse antes
del 20 de febrero de 2024, incluso si tales reclamos no estan ahora fijos, liquidados o clertos o no han vencido o se han fijado,
liquidado o ciertos antes del 21 de agosto de 2023.

Para oblener mas infermacion sobre céme oblener y presentar un formulario de prusba de teclamacion y los decurmenies asociados, visite
hilsfomnéagentsolons comRCASF, 0 pongase e contacta con Ol Aget Sakon, c, el agente de rectamaciones del Deul a aés
del corran electronico RCASF inquiries@omniagnt.com o por teléfono en el B88-480-6507 (I ita en EE.LL. y Canada) o
772930084 finternacional, enlre las 9:00 a. m. y las 5:00 p. m. fora predominante del Pac d lunos a viemes.

**Si usted tiene prequntas sobre el casa de b da por the Archdi of San Fi isca, por
favor visite también el sitio web en https://sfarch.org y sfga los enlaces para la presentacion del Capitulo 11**
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ST. PETER'S

REGISTRATION 0PEN ~ ENROLL YOUR CHILD AT

T K-8 FOR 2023-2024 ST. PETER'S!

I'NKIZH(I]I 'NSCRIBA A SU HIJO/A A LA
'TTCUYE | ESCUELA DE SAN PEDRO!

PARA 2023- Sl i| DUAL LANGUAGE IMMERSION
: I STARTING KINDERGARTEN 2024

FINANCIAL AID AVAILABLE

ENRICHING SCHOOL AND AFTER
SCHOOL PROGRAMS

INMERSION EN DOS IDIOMAS
EMPEZANDO CON KINDERGARTEN 2024

|| AYUDA FINANCIERA DISPONIBLE

| PROGRAMAS ESCOLARES Y
EXTRACURRICULARES ENRIQUECEDORES

NUESTROS
GRUPOS PARROQUIALES

0»“‘5 OENyg,
\ 6 o p s
D < 4 @ ‘5}! q%\ d -’—:
g e
- : EL BUEN PASTOR
B\ /4 LAZOS DEAMOR % S UE
: MARIANO = Wi~ DOMINGOS 200 V 4T0 SABADD DOMINGOS
e 2 SAN FRANCISCO
rapiicees d Son Fraschica 2:30pm -4:30PM 6:30pm 6:00 pm- 8:00pm
snﬂnnus MIERBI]I-ES UIERNES JuEuES Salon parroguial de Ex- Convento de Ex- Convento de
& SHBN]U San Pedro (amarilio) San Pedro San Pedro
1249 Alabama ST., 1245 Alabama St. 1245 Alabama St.
7:00pm -9:00PM 7:00pm 7:00 pm- 9:00pm 7:00 pm- 9:00pm S.F.CA 94110 S.F., CA 94110 S.F., CA 94110
Salon parroquial de Palabra : Parroquia San Antonio Ex-Capilla de "terminando con la INFO: INFO:
San Antonio Miercoles a las 7:00pm (Salon Santa Clara) San Carlos santa eucaristia" Augusto y Damaris Juan Suy Suy
3215 Cesar Chavez St. Elicarata: 3215 Cesar Chavez St. 713 S. Van Ness Ave 415-635-7934 415-815-5291
(entrada por la calle - : S.F., CA 94110 F. INFO:
Shntw:aﬂj Sabados a las 7:00pm S.F.CA 94110 Alajandr% Galo
BECagail Parroquia San Antonio INFO: INFO: 415-407-1998
INFO: 3215 Cesar Chavez St. Mauricio Montezuma Evelyn Ibarra Mission Parishes
i S.F, CA 94110 860-751-2203 415-722-3146 samt anmonr] s pevie |
Angel Rodriguez E s 1867 s 188
415-666-5556 hEo: Catholic Churches

e NFO : 415-282-1652 | WWW.MISSIONPARISHES.COM



Cada donacion sera recibida con gratitud y sinceramente apreciado, jGracias por su generosidad y apoyo!
Every gift will be gratefully received and sincerely appreciated. Thank you for your generosity and support !

WE REACHED OUR GOAL:
ALCANZAMOS NUESTRA META:

$125,500.00

THANK YOU FOR ALL YOUR HELP AND SUPPORT.
GRACIAS POR TODA SU AYUDA Y APOYO.



24 de enero de 2024
Queridos amigos en Cristo:

Al iniciar este nuevo afio 2024, rezo para que Dios te acompaiic durante este afio con muchas bendiciones
de paz y felicidad mientras buscas vivir tu fe de acuerdo con el llamado de Dios en tu vida.

También deseo, en nombre de todos los que dependen de los ministerios y servicios de la Arquidideesis de
San Francisco, agradecerles por su tremenda generosidad hacia la Campafia Anual Arquidiocesana (AAA) a través
de los afios. Su compromiso con nuestra fe catolica y la ayuda a los necesitados que ha impactado innumerables
vidas, es una inspiracion para mi en mi ministerio.

El tema de la Campafia Anual de 2024 es Mateo 22:39 “Ama a tu prdjimo como a ti mismo”. Como
catolicos, utilizamos nuestros dones y talentos para servir y demostrar nuestro amor por nuestro préjimo. De hecho,
en lugar de preguntar quiénes son nuestros vecinos, los catélicos preguntan: ";Hay alguien que no sea nuestro
préjimo?”

Una forma principal de demostrar nuestro amor por nuestros vecinos es participando en la Campafia Anual.
A través de la AAA, las mas de 90 parroquias de nuestra Arquididcesis se unen como un solo cuerpo, apoyando a
los ministerios sociales, a los j0venes y adultos jovenes, a nuestras escuelas, a los seminaristas y a los pobres, por
nombrar algunos ejemplos.

Este apoyo puede marcar una diferencia especialmente significativa en las vidas de algunos de nuestros
vecinos jovenes:

» Nuestros Jovenes y Jovenes Adultos — como dijo uno de nuestros ministros de Jovenes Adultos,
¢...el apoyo de la AAA nos permite llevar a cabo retiros, noches familiares v realizar otros eventos,
para que podamos unirnos, ayudar a los jévenes a permanecer en la iglesia y crecer en su fe”.

» Nuestra escuela Estudiantes a través de subvenciones de incentivos para maestros, como
afirma uno de nuestros directores de escuela: ““...el apoyo de la Campaiia ha tenido un impacto
tremendo en las vidas de mis estudiantes. Mi educacion continua me ha ayudado a evaluar sus
necesidades y asi brindarles un ambiente enriquecedor donde cada uno puede continuar
aprendiendo y creciendo como persona en su totalidad™.

Me imagino las consecuencias si el apoyo de la AAA no existiera, solo en los casos anteriores: /cuantos
jovenes no experimentarian las alegrias y los beneficios de crecer en su fe con sus compafieros? ;Como seria
adversamente el crecimiento de nuestros estudiantes? impactados... y, como todos imaginamos, hay muchos otros
que se benefician de su apoyo a la AAA.

Nuestra mision como Iglesia v pueblo de fe catdlica continfia, por eso los invito a participar en la Campafia
Anual Arquidiocesana de este afio. Su contribucion es una expresion vivida de su compromiso de llevar a Cristo a

los demas y mejora nuestra capacidad de difundir y celebrar nuestra fe. Todos los regalos son muy apreciados.

Les agradezco su generosidad, su compromiso con la Iglesia, sus demostraciones de fe y su amor por el
préjimo, un amor que me inspira. Con mi gratitud y mis mejores descos, soy,

Sinceramente suyo en Cristo,

Monsefior Salvatore J. Cordileone
Arzobispo de San Francisco
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SAINT PETER SAINT THONY SAINT CHARLES

MISSION PARISHES ASSIGNED GOAL FOR 2024.
META ASIGNADA DE 2024 PARA MISSION PARISHES

$140,000.00

TO DATE WE HAVE COLLECTED:
HASTA LA FECHA HEMOS RECIBIDO:

$0.00

THANK YOU FOR ALL YOUR HELP AND SUPPORT.
GRACIAS POR TODA SU AYUDA Y APOYO.

MISSION PARISHES

PARISH

PARROQUIAL Y
ESCUELAS

IGLESIA UNIV

Su apoyo ¢ la Campaiia Arquidiécesana Anual
cambia vidas. Su donacién nos permite proporcionar
ministerios, programas y servicios que benefician a las
parroquias y a las personas de la Arquididcesis de San
Francisco.

En oracion, por favor considere una donacién para la
Campaiia Anual de la Arquididcesis. Muchos cuentan con

suapoyo.

Algunos de los muchos programas que admite:
Formacion en la fé

Ia Formacién en la fé es la expresion de la mision
encomendada por Jestis a la Iglesia. La iglesia busca
preparar sus miembros ancianos y jovenes por medio de
la formacion en la fé, para proclamar La Buena Nueva

y convertir esta proclamacién en accion ayudando las
parroquias para responder la llamada del Evangelio: “Por
tanto, vayan y hagan discipulos a todas las naciones” La
oficina de la Formacidn en la fé provee vision, apoyo,
recursos y directrices, asi como la formacién inicial y
continua para los catequistas lideres, los pastores y los
catequistas, de modo que la formacion en la fé pueda
llevarse a cabo en cada parroquia de nuestras ricamente
culturas de la Arquiditeesis.
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Excell Network esta dedicada a servir y restaurar la
dignidad de las personas que regresan a casa al salir de
la prision. Proveemos becas para empoderar a aquellos
hombres y mujeres que logren sus metas académicas

y sus carreras. Siendo la ayuda financiera importante,
es igualmente vital proveer amor y esperanza a estas
personas. Los desayunos de Excell Network se ofrecen
los segundos y terceros sabados de cada mes para hacer
posible que estos estudiantes puedan compartir sus
historias de vida.

Sanando las heridas

Life-giving wounds es un nuevo ministerio de la
Arquidiocesis, ofrecido para adultos cuyos padres son
divorciados o separados. Este ministerio aborda el reto
tnico del divorcio de los padres a través de retiros de fin
de semana y grupos de apoyo continuo. Los participantes
del retiro son invitados a desplazarse de las relaciones con
sus padres a su tinica, profunda identidad que como hijos
de Dios, puedan ser capaces de un gran amor. Asi como
las heridas de Jestis se mostraban aparentes después de su
resurreccion, estas fueron transformadas. Este ministerio
ayuda a transformar las heridas de la infancia en algo
verdaderamente sanador para los participantes.

024
JOCESAN
L APPEAL

MINISTRY &
SCHOOLS

Your support of the Archdiocesan Annual Appeal
impacts lives, Your gift helps provide ministries,
programs and services that benefit the people and
parishes of the Archdiocese of San Francisco.

Please prayerfully consider your gift to the Archdiocesan
Annual Appeal. So many are counting on our support.

A few of the many programs you support:
Faith Formation

Faith Formation is an expression of the mission
entrusted by Jesus to the Church. Through Faith
Formation, the church seeks to prepare its members, old
and young, to proclaim the Good News and translate
this proclamation into action to help parishes respond to
the Gospel call, “Go, therefore, and make disciples of all
nations.” The Office of Faith Formation provides vision,
support, resources and guidelines, as well as initial and
ongoing formation, for Catechetical Leaders, Pastors
and Catechists so effective faith formation may occur in
every parish of our culturally rich Archdiocese

INIVERSAL CHURCH!
&

OMMUNICATIONS

19%
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Excell Network is dedicated to serving and restoring
the dignity of people returning home from prison. We
provide scholarship stipends to empower these men
and women to achieve their academic and career goals.
As important as the financial aid is, however, what is
equally vital is that we provide love and hope. Excell
Network Breakfasts are hosted on the second and third
Saturdays of each month to enable these students to
share their inspirational journeys.

>

Life-Giving Wounds

Life-Giving Wounds is a new ministry in the Archdiocese
for adults whose parents are divorced or separated.

It addresses the unique challenge of parental divorce
through weckend retreats and ongoing support groups.
Retreat participants are invited to move past their parents’
relationship to their own deepest identity as Gods beloved,
capable of great love. Much as Jesus’ wounds were still
apparent after His resurrection, but transformed, the
ministry helps childhood wounds be transformed into
something truly life-giving for participants.



January 24, 2024
Dear Friends in Christ:

As we set out in this new year of 2024, I pray God may accompany you throughout this year with many
blessings of peace and happiness as you seek to live out your faith in keeping with God’s call in your life.

I also wish, on behalf of everyone who depends on the ministries and services of the Archdiocese of San
Francisco, to thank you for your tremendous generosity to the Archdiocesan Annual Appeal (AAA) through the
years. Your commitment to our Catholic faith and assisting those in need has impacted countless lives and is an
inspiration to me in my ministry.

The theme for the 2024 Annual Appeal is Matthew 22:39 “Love your neighbor as yourself.” As Catholics,
we use our gifts and talents to serve and demonstrate our love for our neighbors. Indeed, instead of asking who our
neighbors are, Catholics ask, “...1s there anyone who 1s nof our neighbor?”

A primary way we demonstrate our love for our neighbors is through participating in the Annual Appeal.
Through the AAA, the more than 90 parishes in our Archdiocese unite as one body, supporting social ministries,
youth and young adults, our schools, seminarians, and the poor, to name a few examples.

This support can make an especially significant difference in the lives of some of our young neighbors:

» Our Youth and Young Adults — as one of our Young Adult ministers stated, “...support from the
AAA allows us to conduct retreats, family nights, and hold other events, so we can come together,
help young people stay in the church and grow in their faith.”

#» Our School Students via teacher incentive grants — as one of our school principals states,
“...support from the Appeal has made a tremendous impact on the lives of my students. My
continuing cducation has helped me assess their nceds and thus provide a nurturing
environment where each can continue to learn and grow as a whole person.”

Imagine the consequences if support from the AAA weren’t there, in just the above instances - how many
young people would not experience the joys and benefits of growing in their faith with their peers... how would our
students’ growth be adversely impacted...and, as we all imagine, there are countless others who benefit from your
support of the AAA.

Our mission as a Church and people of the Catholic faith continues, so I invite you to participate in this
year’s Archdiocesan Annual Appeal. Your contribution is a vivid expression of your commitment to bring Christ

to others, and it enhances our ability to spread and celebrate our faith. All gifts are greatly appreciated.

I thank you for your generosity, your commitment to the Church, your demonstrations of faith, and your
love for your neighbor — a love that inspires me. With my gratitude and my prayerful best wishes, I am,

Sincerely yours in Christ,

Most Rev. Salvatore J. Cordileone
Archbishop of San Francisco



La Epifania del Seior

El pequeiio tamborilero

¢Sabias que la Unica razon por la gque decimos que hubo
tres reyes magos es porque trajeron tres regalos? La
Biblia nunca dice cuantos eran ni sus nombres. Los
regalos nos hablan de quienes los dan. Y estos regalos
especiales (oro, incienso y mirra) nos dicen mucho.

Cuando un rey visitaba o enviaba un embajador a otro, le
daba un regalo de oro para demostrar que reconocia el
reinado del otro. Asi que, el primer regalo de los reyes
magos nos demuestra que reconocieron a JesUs como
Rey. El segundo regalo es un tipo de incienso, que se
utilizaba en tiempos de JesUs para adorar a Dios. Asi que,
este regalo demuestra que los Reyes Magos estan
rindiendo homenaje a la divinidad de JesUs. El regalo de la
mirra es un oleo gue se utiliza para ungir a los
moribundos. Nos recuerda del sufrimiento y la muerte de
JesUs en la cruz.

Entonces, ¢qué dones tenemos para Jesus? Quizas los
reyes magos nos pueden dar una pista. Si reconocemos a
Jesus como rey, tal vez un regalo mejor que el oro seria
prometerle obediencia. Cada dia podemos prometer vivir
nuestra vocacion lo mejor posible, amar a quienes nos
rodean y perdonar a quienes nos lastiman.

En lugar de guemar incienso, una mejor manera de
rendir homenaje a la divinidad de Jesus serfa tomarse un
tiempo para rezar durante el dia. Algunas personas
pueden asistir a Misa diaria, otras dedican tiempo a la
adoracion ante el Santisimo, o incluso unos momentos de
su tiempo de almuerzo para rezar el rosario.

En cuanto al don de la mirra, podemos regalarle a Jesus
las cruces que cargamos todos los dias. Cuando
aceptamaos el sufrimiento  en  nuestras  vidas,
especialmente lo que es causado por nuestros pecados,
nos entregamas a Jesus como él se entregé por Nosotros
enlacruz.

La cancién "Little Drummer Boy” (el pequefio tamborilero)
nos recuerda que el mejor regalo no es necesariamente
el mas caro. Mas bien, es un regalo sencillo que sdlo
nosotros podemos dar. Que la Epifania nos recuerde
ofrecer nuestras vidas a Jesus todos los dias.

The Epiphany of the Lord
Little Drummer Boy

Did you know that the only reason we say that
there were three wise men is that they brought
three gifts? The Bible never says their number
or their names. The gifts tell us about the
givers. And these special gifts—gold,
frankincense, and myrrh—tell us much.

When one king visited or sent an ambassador to
another, he would give a gift of gold to show
that he acknowledged the kingship of the other.
So the first gift of the wise men tells us they
recognized Jesus as King. The second gift is a
type of incense, which was used in Jesus time to
worship God. So this gift shows the wise men
paying homage to Jesus' divinity. The gift of
myrrh is oil used to anoint the dying. It reminds
us of Jesus suffering and death on the cross.

So what gifts do we have for Jesus? Maybe we
can take a hint from the wise men. If we
acknowledge Jesus as king, maybe a better gift
than gold would be to pledge our obedience to
him. Each day we can promise to live our
vocation as best we can, to love those around
us, and forgive those who hurt us.

A Dbetter way than burning incense to pay
homage to Jesus' divinity is to take time to pray
throughout the day. Some people are able to
attend daily Mass, others spend time in
adoration before the Eucharist, or even a few
minutes of their lunch break to say the rosary.
As for the gift of myrrh, we can give Jesus the
crosses we bear each day. When we accept
suffering in our lives, especially that caused by
our sins, we give ourselves to Jesus as he gave
himself for us on the cross.

The song “Little Drummer Boy” reminds us that
the best gift is not necessarily the most
expensive. Instead, it is the simple gift that only
we can give. Let Epiphany remind us to offer
our lives to Jesus each day.



MISSION PARISHES

SAN PEDRO - SAN CARLOS - SAN ANTONIO

Bodas Comunitarias

Febrero 10, 2024

"No prolongue mas una situacion innecesaria. Reciba el
Sacramento del Matrimonio por ustedes y por sus hijos.”

-Padre Moises Agudo

Parejas interesadas por favor de pasar o llamar a la oficina -

Para mds informacidn llamar al

b 415-282-1652 X 114 ‘
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